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(Actos cuja publicagiio € uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.c 1346/2000 DO CONSELHO

de 29 de Maio de 2000

relativo aos processos de insolvéncia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, a alinea ¢) do seu artigo 61.° ¢ o n.° 1 do
seu artigo 67.°,

Tendo em conta a iniciativa da Reptblica Federal da Alemanha
e da Republica da Finlandia,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (2)

Considerando o seguinte:

(1)

()
)

A Unido Europeia estabeleceu o objectivo de criar um
espaco de liberdade, de seguranca e de justica.

O bom funcionamento do mercado interno exige que os
processos de insolvéncia que produzem efeitos transfron-
teiricos se efectuem de forma eficiente e eficaz. A
aprovacdo do presente regulamento é necessiria para
alcangar esse objectivo, o qual se insere no ambito da
cooperagdo judicidria em matéria civil, na acep¢do do
artigo 65.° do Tratado.

Cada vez mais, as actividades das empresas produzem
efeitos transfronteiri¢os e sdo, por este motivo, regula-
mentadas por legislagdo comunitaria. Como a insolvéncia
dessas empresas afecta, nomeadamente, o bom funciona-
mento do mercado interno, faz-se sentir a necessidade de
um acto da Comunidade que exija a coordenagio das
medidas a tomar relativamente aos bens de um devedor
insolvente.

Parecer emitido em 2 de Marco de 2000 (ainda ndo publicado no
Jornal Oficial).

Parecer emitido em 26 de Janeiro de 2000 (ainda nio publicado
no Jornal Oficial).

(5)

()
()

Para assegurar o bom funcionamento do mercado
interno, ha que evitar quaisquer incentivos que levem as
partes a transferir bens ou ac¢des judiciais de um Estado-
-Membro para outro, no intuito de obter uma posicdo
legal mais favoréavel (forum shopping).

Estes objectivos ndo podem ser concretizados de modo
satisfatorio a nivel nacional, pelo que se justifica uma
ac¢do ao nivel comunitario.

De acordo com o principio da proporcionalidade, o
presente regulamento deve limitar-se as disposi¢des que
regulam a competéncia em matéria de abertura de
processos de insolvéncia e de decisdes directamente
decorrentes de processos de insolvéncia e com eles
estreitamente relacionadas. Além disso, o presente regula-
mento deve conter disposicdes relativas ao reconheci-
mento dessas decisdes e ao direito aplicavel, que respeitam
igualmente aquele principio.

Os processos de insolvéncia relativos a liquidagdo de
sociedades ou outras pessoas colectivas insolventes, as
concordatas e os processos analogos ficam excluidos do
ambito de aplicagdo da Convengdo relativa a competéncia
judiciaria e a execucdo de decisdes em matéria civil e
comercial (%), assinada em Bruxelas em 1968, alterada
pelas convengdes de adesio a essa convencio (4.

Para alcancar o objectivo de melhorar a eficicia e a
eficiéncia dos processos de insolvéncia que produzem
efeitos transfronteiricos, é necessario e oportuno que as
disposicdes em matéria de competéncia, reconhecimento
e direito aplicivel neste dominio constem de um acto
normativo da Comunidade, vinculativo e directamente
aplicavel nos Estados-Membros.

JOL 299 de 31.12.1972, p. 32.

JO L 204 de 2.8.1975, p. 28.
JO L 304 de 30.10.1978, p. 1.
JOL 388 de 31.12.1982, p. 1.
JOL 285 de 3.10.1989, p. 1.
JOC15de15.1.1997, p. 1.



L 160/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

30.6.2000

)

(10)

(11)

(12)

O presente regulamento ¢ aplicavel aos processos de
insolvéncia, independentemente de o devedor ser uma
pessoa singular ou colectiva, um comerciante ou um nao
comerciante. Os processos de insolvéncia a que se aplica
o presente regulamento estdo enumerados nos anexos.
Os processos de insolvéncia relativos a empresas de
seguros, institui¢des de crédito e empresas de investi-
mento detentoras de fundos ou titulos por conta de
terceiros e as empresas colectivas de investimento devem
ficar excluidas do seu dmbito de aplicagdo. Essas empresas
ndo devem ficar abrangidas pelo presente regulamento
por estarem sujeitas a um regime especifico e dado que,
em certa medida, as autoridades nacionais de fiscalizacio
dispdem de extensos poderes de intervencio.

Os processos de insolvéncia ndo implicam necessaria-
mente a interven¢do de uma autoridade judicial. A
expressdo «orgdo jurisdicional» deve, no presente regula-
mento, ser interpretada, em sentido lato, abrangendo
pessoas ou 6rgdos habilitados pela legislagdo nacional a
abrir processos de insolvéncia. Para que o presente
regulamento seja aplicavel, os processos (incluindo actos
e formalidades estabelecidos na legislacdo) devem ndo s6
respeitar o disposto no presente regulamento, mas
também ser oficialmente reconhecidos e legalmente efica-
zes no Estado-Membro de abertura do processo colectivo
de insolvéncia, bem como ser processos colectivos de
insolvéncia que determinem a inibigdo parcial ou total do
devedor da administracio ou disposicio de bens e a
designagio de um sindico.

O presente regulamento reconhece que ndo é praticavel
instituir um processo de insolvéncia de alcance universal
em toda a Comunidade, tendo em conta a grande
variedade de legislagdes de natureza substantiva existen-
tes. Nestas circunstancias, a aplicabilidade exclusiva do
direito do Estado de abertura do processo levantaria
frequentemente dificuldades. Tal vale, por exemplo, para
a grande diversidade das legislagdes sobre as garantias
vigentes na Comunidade. Além disso, os privilégios
creditérios de alguns credores no processo de insolvéncia
si0, muitas vezes, extremamente diferentes. O presente
regulamento pretende ter essas circunstincias em conta
de dois modos diferentes: por um lado, devem ser
previstas normas especificas em matéria de legislagdo
aplicavel no caso de direitos e relagdes juridicas particular-
mente significativos (por exemplo, direitos reais e contra-
tos de trabalho) e, por outro, deve igualmente admitir-se,
a par de um processo de insolvéncia principal de alcance
universal, processos nacionais que incidam apenas sobre
os bens situados no territério do Estado de abertura do
processo.

O presente regulamento permite que o processo de
insolvéncia principal seja aberto no Estado-Membro em
que se situa o centro dos interesses principais do devedor.
O processo tem alcance universal, visando abarcar todo
o patriménio do devedor. Para proteger a diversidade
dos interesses, 0 presente regulamento permite que os
processos secundarios eventualmente instaurados corram

(13)

(14)

(16)

paralelamente ao processo principal. Pode-se instaurar
um processo secundario no Estado-Membro em que
o devedor tenha um estabelecimento. Os efeitos dos
processos secundarios limitar-se-do aos activos situados
no territorio desse Estado. A necessidade de manter a
unidade dentro da Comunidade é garantida por normas
imperativas de coordenagdo com o processo principal.

O «centro dos interesses principais» do devedor deve
corresponder ao local onde o devedor exerce habitual-
mente a administragdo dos seus interesses, pelo que é
determinavel por terceiros.

O presente regulamento aplica-se exclusivamente aos
processos em que o centro dos interesses principais do
devedor esta situado na Comunidade.

As normas de competéncia previstas no presente regula-
mento estabelecem unicamente a competéncia interna-
cional, isto ¢, determinam o Estado-Membro cujos 6rgios
jurisdicionais estdo habilitados a abrir processos de
insolvéncia. A competéncia territorial interna deve ser
determinada pelo direito interno do Estado-Membro em
questdo.

O 6rgio jurisdicional competente para abrir o processo
de insolvéncia principal deve poder ordenar a adop¢io de
medidas provisorias e cautelares a partir da apresentagdo
do requerimento para abertura do processo. A adopc¢do
de medidas cautelares antes ou depois do inicio do
processo de insolvéncia é extremamente importante para
garantir a eficacia do processo. O presente regulamento
estabelece diferentes possibilidades nesse sentido: por um
lado, o 6rgdo jurisdicional competente para abrir o
processo de insolvéncia principal deve estar habilitado a
ordenar a adop¢do de medidas cautelares provisorias
inclusivamente em relagdo aos bens que se encontrem no
territorio de outros Estados-Membros, e, por outro lado,
o sindico provisorio designado antes da abertura do
processo principal deve estar habilitado a requerer, nos
Estados-Membros em que se encontre qualquer estabeleci-
mento do devedor, as medidas cautelares admissiveis nos
termos das legislacdes desses Estados.

Antes da abertura do processo de insolvéncia principal, o
direito de requerer a abertura de um processo de insolvén-
cia no Estado-Membro em que o devedor tenha um
estabelecimento fica limitado aos credores locais e aos
credores do estabelecimento local, ou aos casos em que
ndo se pode proceder a abertura do processo principal,
ao abrigo da lei do Estado-Membro em que esta situado
o centro dos interesses principais do devedor. Esta
limitagdo deve-se a preocupacio de restringir a0 minimo
indispensavel os casos em que é requerida a abertura de
um processo de insolvéncia territorial antes da abertura
do processo principal. Caso seja aberto um processo de
insolvéncia principal, o processo territorial passa a ser
secundario.
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(18) O presente regulamento ndo restringe o direito de assentar no principio da confianca miitua. Neste contexto,

(19)

(20)

(21)

requerer, na sequéncia da abertura do processo de
insolvéncia principal, a abertura de um processo de
insolvéncia no Estado-Membro em que o devedor tenha
um estabelecimento: o sindico do processo principal ou
qualquer outra pessoa habilitada pela legislagdo nacional
desse Estado-Membro pode requerer a abertura de um
processo de insolvéncia secundario.

Os processos de insolvéncia secundarios podem ter
diferentes finalidades, para além da proteccdo dos interes-
ses locais. Pode acontecer que o patriménio do devedor
seja demasiado complexo para ser administrado como
uma unidade, ou que as diferengas entre os sistemas
juridicos sejam tdo substanciais que possam surgir dificul-
dades decorrentes da extensio dos efeitos produzidos
pela lei do Estado de abertura do processo a outros
Estados em que se encontrem situados os bens. Por esse
motivo, o sindico do processo principal pode requerer a
abertura de um processo secundario sempre que a
administragdo eficaz do patrimoénio assim o exija.

Porém, o processo principal e os processos secundarios
apenas podem contribuir para uma eficaz liquidagdo do
activo se houver uma coordenacido dos processos parale-
los pendentes. Uma estreita colaboragdo entre os diversos
sindicos baseada, nomeadamente, num suficiente
intercAmbio de informacdes ¢, aqui, uma condigdo essen-
cial. Para assegurar o papel dominante do processo
principal, devem ser atribuidas ao sindico deste processo
vérias possibilidades de interven¢do nos processos secun-
darios simultaneamente pendentes: deve, assim, poder
propor um plano de recuperacio ou uma concordata, ou
requerer a suspensdo das operacdes de liquidagdo do
activo no processo secundario.

Qualquer credor que tenha residéncia habitual, domicilio
ou sede na Comunidade deve ter o direito de reclamar os
seus créditos sobre o patriménio do devedor em cada
processo de insolvéncia pendente na Comunidade. O
mesmo se deve aplicar as autoridades fiscais e aos
organismos de seguranga social. Para assegurar um trata-
mento equitativo dos credores, a distribuicdo do produto
terd, porém, de ser coordenada. Cada credor deve poder
conservar o que tiver obtido no dmbito de um processo
de insolvéncia, mas s6 deve ter direito a participar na
distribuicdo do activo noutro processo quando os credo-
res do mesmo grau tiverem obtido uma quota de rateio
equivalente com base no respectivo crédito.

O presente regulamento deve prever o reconhecimento
imediato de decisdes relativas a abertura, tramitacdo e
encerramento dos processos de insolvéncia abrangidos
pelo seu ambito de aplicagdo, bem como de decisdes
proferidas em conexdo directa com esses processos.
Assim sendo, o reconhecimento automatico deve condu-
zir a que os efeitos conferidos ao processo pela lei do
Estado de abertura se estendam a todos os outros Estados-
-Membros. O reconhecimento das decisdes proferidas
pelos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros tem de

(24)

os motivos do ndo reconhecimento devem ser reduzidos
ao minimo. A resolugdo de conflitos entre os 6rgdos
jurisdicionais de dois Estados-Membros que se conside-
rem competentes para proceder a abertura do processo
principal dever-se-a regular por este mesmo principio. A
decisio proferida pelo 6rgdo jurisdicional que proceder a
abertura em primeiro lugar deve ser reconhecida nos
demais Estados-Membros, sem que estes estejam habilita-
dos a submeter a decisdo desse 6rgdo jurisdicional a
quaisquer formalidades de reconhecimento.

O presente regulamento deve estabelecer, quanto as
matérias por ele abrangidas, normas uniformes sobre o
conflito de leis que substituam, dentro do respectivo
ambito de aplicagdo, as normas internas de direito
internacional privado. Salvo disposi¢do em contrério do
presente regulamento, deve aplicar-se a lei do Estado-
-Membro de abertura do processo (lex concursus). Esta
norma de conflito de leis deve aplicar-se tanto aos
processos principais como aos processos locais. A lex
concursus determina todos os efeitos processuais e mate-
riais dos processos de insolvéncia sobre as pessoas e
relagdes juridicas em causa, regulando todas as condi¢des
de abertura, tramitacdo e encerramento do processo de
insolvéncia.

O reconhecimento automatico de um processo de
insolvéncia ao qual é geralmente aplicavel a lei do Estado
de abertura pode interferir com as normas a que obedece
o comércio juridico noutros Estados-Membros. Para
proteger as expectativas legitimas e a seguranga do
comércio juridico nos Estados-Membros que nos Estados-
-Membros que nio o de abertura, deve prever-se uma
série de derrogacdes a regra geral.

No caso dos direitos reais, sente-se uma particular
necessidade de estabelecer um vinculo especial diverso do
da lei do Estado de abertura, uma vez que esses direitos
se revestem de substancial importancia para o reconheci-
mento de créditos. Por conseguinte, o fundamento, a
validade e o alcance de um direito real devem ser
geralmente determinados pela lei do Estado em que tiver
sido constituido o direito e ndo ser afectados pela abertura
do processo de insolvéncia. O titular do direito real
deve, pois, poder continuar a fazer valer esse direito a
restituicdo ou liquidagdo do bem em causa. Quando haja
bens que sejam objecto de direitos reais constituidos ao
abrigo da legislacio de um Estado-Membro, correndo,
porém, o processo principal noutro Estado-Membro, o
sindico deste processo pode requerer a abertura de
um processo secundario na jurisdigio em que foram
constituidos os direitos reais, se o devedor ai tiver um
estabelecimento. Ndo sendo aberto processo secundério,
o excedente da venda dos bens abrangidos por direitos
reais tem de ser entregue ao sindico do processo principal.
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(26) Se a lei do Estado de abertura do processo ndo admitir a e agir de boa fé em contradicio com a nova situagio. A

(27)

(28)

(30)

compensagdo, nenhum credor deverd deixar de a ela ter
direito se se encontrar prevista na lei aplicavel ao crédito
do devedor insolvente. Deste modo, a compensagdo
adquirird como que uma funcio de garantia com base em
disposigdes de direito em que o credor em causa se pode
fundamentar no momento da constituicdo do crédito.

Existe igualmente a necessidade de uma protecgdo espe-
cial relativamente aos sistemas de pagamento e aos
mercados financeiros, por exemplo, no caso do venci-
mento antecipado da obrigagio e da compensagio,
bem como da realizacio de garantias e das garantias
constituidas para assegurar estas transac¢des, regulamen-
tadas na Directiva 98/26/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativa ao caricter
definitivo da liquidagdo nos sistemas de pagamentos e de
liquidacdo de valores mobilidrios(!). Por esse motivo,
apenas deverd ser determinante para essas transacgdes a
lei aplicavel ao sistema ou mercado em questio. Esta
disposicdo pretende evitar que, em caso de insolvéncia
de um parceiro comercial, possam ser alterados os
mecanismos que os sistemas de pagamento, a compen-
sacdo ou os mercados financeiros regulados dos Estados-
-Membros prevéem para os pagamentos ou a celebragdo
de transacgdes. A Directiva 98/26/CE contém disposicdes
especificas que prevalecem sobre as normas gerais previs-
tas no presente regulamento.

Para proteger os trabalhadores por conta de outrem e os
postos de trabalho, os efeitos dos processos de insolvéncia
sobre a continuacdo ou a cessacdo da relacdo laboral,
bem como sobre os direitos e obrigagdes de cada parte
nessa relacdo, serdo determinados pela lei aplicavel ao
contrato, de acordo com as regras gerais sobre conflito
de leis. Todas as outras questdes legais em matéria
de insolvéncia, como a de saber se os créditos dos
trabalhadores se encontram protegidos por direitos prefe-
renciais e qual o grau desses direitos preferenciais, deverdo
ser reguladas pelo direito do Estado de abertura do
processo.

A fim de garantir a seguranca das transac¢des comerciais,
o contetido essencial da decisio de abertura do processo
deve ser publicado nos outros Estados-Membros, a pedido
do sindico. Se existir um estabelecimento no Estado-
-Membro em questdo, pode ser determinada a publicagdo
obrigatoria. Porém, em nenhum dos casos a publicagdo
constitui condicio do reconhecimento do processo
estrangeiro.

No entanto, em certos casos, algumas das pessoas afecta-
das podem nio ter conhecimento da abertura do processo

() JOL 166 de 11.6.1998, p. 45.

(31)

(32)

(33)

fim de proteger as pessoas que, por ndo terem conheci-
mento da abertura do processo noutro Estado, tenham
cumprido uma obrigacdo a favor do devedor, quando o
deveriam ter feito a favor do sindico no outro Estado-
-Membro, deve prever-se o caracter liberatorio do cumpri-
mento da obrigagdo.

O presente regulamento inclui anexos relativos a organi-
zagdo do processo de insolvéncia, visto que tais anexos
dizem exclusivamente respeito a legislacio dos Estados-
-Membros, o Conselho tem motivos especificos e funda-
mentados para se reservar o direito de alterar esses anexos
por forma a atender a quaisquer altera¢des nacionais dos
Estados-Membros.

O Reino Unido e a Irlanda, nos termos do artigo 3.° do
Protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que
institui a Comunidade Europeia, notificaram o seu desejo
de participar na aprovacio e aplicagio do presente
regulamento.

A Dinamarca, nos termos dos artigos 1.2 e 2.° do
Protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca anexo ao
Tratado da Unido Europeia ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, ndo participa na aprovagio do
presente regulamento e, por conseguinte, ndo esta por ele
vinculada nem sujeita a sua aplicagdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

1.

CAPITULO
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.0
Ambito de aplicacio

O presente regulamento € aplicavel aos processos colecti-

vos em matéria de insolvéncia do devedor que determinem a
inibi¢do parcial ou total desse devedor da administracio ou
disposi¢do de bens e a designacdo de um sindico.

2.

O presente regulamento nio ¢ aplicavel aos processos de

insolvéncia referentes a empresas de seguros e instituicdes de
crédito, a empresas de investimento que prestem servigos que
impliquem a detencdo de fundos ou de valores mobilidrios de
terceiros, nem aos organismos de investimento colectivo.
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Artigo 2.0

Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicveis as seguin-
tes definicdes:

a) «Processos de insolvéncia», os processos colectivos a que
se refere 0 n.° 1 do artigo 1.° A lista destes processos
consta do anexo A;

b) «Sindico», qualquer pessoa ou orgdo cuja fungio seja
administrar ou liquidar os bens de cuja administracio ou
disposi¢do o devedor esteja inibido ou fiscalizar a gestdo
dos negocios do devedor. A lista destas pessoas e orgdos
consta do anexo G;

¢) «Processo de liquidacdo», um processo de insolvéncia na
acepcdo da alinea a) que determine a liquidacdo dos bens
do devedor, incluindo os casos em que o processo for
encerrado através de concordata ou de qualquer outra
medida que ponha fim a situacdo de insolvéncia, ou em
virtude da insuficiéncia do activo. A lista destes processos
consta do anexo B;

d) «Orgio jurisdicional», o 6rgio judicial ou qualquer outra
autoridade competente de um Estado-Membro habilitado
a abrir um processo de insolvéncia ou a tomar decisdes
durante a tramitagdo do processo;

e) «Decisdo», quando se utilize em relagdo a abertura de um
processo de insolvéncia ou a nomeag¢do de um sindico, a
decisdo de um 6rgdo jurisdicional competente para abrir
um processo dessa natureza ou para nomear um sindico;

f) «Momento de abertura do processo», 0 momento em que
a decisdo de abertura produz efeitos, independentemente
de essa decisdo ser ou ndo definitiva;

g) «Estado-Membro onde se encontra um bem»:

— no caso de bens corpéreos, o Estado-Membro em cujo
territorio esta situado esse bem,

— no caso de bens e direitos que devam ser inscritos num
registo publico pelo respectivo proprietario ou titular,
o Estado-Membro sob cuja autoridade é mantido esse
registo,

— 1o caso de créditos, o Estado-Membro em cujo territo-
rio estd situado o centro dos interesses principais do
terceiro devedor, tal como determinado no n.° 1 do
artigo 3.9

h) «Estabelecimento», o local de operacdes em que o devedor
exerca de maneira estavel uma actividade econdmica com
recurso a meios humanos e a bens materiais.

Artigo 3.0

Competéncia internacional

1. Os orgdos jurisdicionais do Estado-Membro em cujo
territorio estd situado o centro dos interesses principais do
devedor sdo competentes para abrir o processo de insolvéncia.
Presume-se, até prova em contrario, que o centro dos interesses
principais das sociedades e pessoas colectivas é o local da
respectiva sede estatutaria.

2. No caso de o centro dos interesses principais do devedor
se situar no territério de um Estado-Membro, os Orgdos
jurisdicionais de outro Estado-Membro sdo competentes para
abrir um processo de insolvéncia relativo ao referido devedor
se este possuir um estabelecimento no territoério desse outro
Estado-Membro. Os efeitos desse processo sdo limitados aos
bens do devedor que se encontrem neste Gltimo territorio.

3. Quando um processo de insolvéncia for aberto ao abrigo
do disposto no n.° 1, qualquer processo de insolvéncia aberto
posteriormente ao abrigo do disposto no n.° 2 constitui um
processo secundario. Este processo deve ser um processo de
liquidagdo.

4. Nenhum processo territorial de insolvéncia referido no
n.° 2 pode ser aberto antes da abertura de um processo
principal de insolvéncia ao abrigo do n.° 1, salvo se:

a) Nido for possivel abrir um processo de insolvéncia ao
abrigo do n.° 1 em virtude das condicdes estabelecidas
pela legislacio do Estado-Membro em cujo territorio se
situa o centro dos interesses principais do devedor;

b) A abertura do processo territorial de insolvéncia for
requerida por um credor que tenha residéncia habitual,
domicilio ou sede no Estado-Membro em cujo territorio se
situa o estabelecimento, ou cujo crédito tenha origem na
exploragio desse estabelecimento.

Artigo 4.0

Lei aplicavel

1. Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento,
a lei aplicével ao processo de insolvéncia e aos seus efeitos é a
lei do Estado-Membro em cujo territorio é aberto o processo,
a seguir designado «Estado de abertura do processo».
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2. A lei do Estado de abertura do processo determina as
condigdes de abertura, tramitagdo e encerramento do processo
de insolvéncia. A lei do Estado de abertura do processo
determina, nomeadamente:

a) Os devedores que podem ser sujeitos a um processo de
insolvéncia em razdo da qualidade dos mesmos;

b) Os bens de cuja administracdo ou disposi¢do o devedor
estd inibido e o destino a dar aos bens adquiridos pelo
devedor ap0s a abertura do processo de insolvéncia;

¢) Os poderes respectivos do devedor e do sindico;
d) As condi¢des de oponibilidade de uma compensacio;

e) Os efeitos do processo de insolvéncia nos contratos em
vigor nos quais o devedor seja parte;

f) Os efeitos do processo de insolvéncia nas acc¢des indivi-
duais, com excepcio dos processos pendentes;

g) Os créditos a reclamar no passivo do devedor e o destino
a dar aos créditos nascidos ap6s a abertura do processo de
insolvéncia;

h) As regras relativas a reclamagdo, verificacdo e aprovagdo
dos créditos;

i) As regras de distribui¢do do produto da liquidagdo dos
bens, a graduagdo dos créditos e os direitos dos credores
que tenham sido parcialmente satisfeitos, apos a abertura
do processo de insolvéncia, em virtude de um direito real
ou por efeito de uma compensagio;

j)  As condicdes e os efeitos do encerramento do processo de
insolvéncia, nomeadamente por concordata;

k) Os direitos dos credores ap6s o encerramento do processo
de insolvéncia;

) A imputacio das custas e despesas do processo de
insolvéncia;

m) As regras referentes a nulidade, a anulacdo ou a impug-
nagdo dos actos prejudiciais aos credores.

Artigo 5.0

Direitos reais de terceiros

1. A abertura do processo de insolvéncia ndo afecta os
direitos reais de credores ou de terceiros sobre bens corpdreos
ou incorpdreos, moveis ou imdveis, quer sejam bens especifi-
cos, quer sejam conjuntos de bens indeterminados considera-
dos como um todo, cuja composi¢io pode sofrer alteragdes ao
longo do tempo, pertencentes ao devedor e que, no momento
da abertura do processo, se encontrem no territorio de outro
Estado-Membro.

2. Os direitos referidos no n.° 1 sio, nomeadamente:

a) O direito de liquidar ou de exigir a liquidagdo de um bem
e de ser pago com o respectivo produto ou rendimentos,
em especial por for¢a de um penhor ou hipoteca;

b) O direito exclusivo de cobrar um crédito, nomeadamente
quando garantido por um penhor ou pela cessdo desse
crédito a titulo de garantia;

¢) O direito de reivindicar o bem e/ou de exigir que o mesmo
seja restituido por quem o detiver ou usufruir contra a
vontade do titular;

d) O direito real de perceber os frutos de um bem.

3. E equiparado a um direito real o direito, inscrito num
registo publico e oponivel a terceiros, que permita obter um
direito real na acep¢do do n.o 1.

4. On.e 1 nio obsta as ac¢des de nulidade, de anulacdo ou
de impugnagdo referidas no n.° 2, alinea m), do artigo 4.

Artigo 6.0
Compensagao

1. A abertura do processo de insolvéncia ndo afecta o
direito de um credor a invocar a compensagdo do seu crédito
com o crédito do devedor, desde que essa compensagdo seja
permitida pela lei aplicavel ao crédito do devedor insolvente.

2. On.e 1 ndo obsta as ac¢des de nulidade, de anulacdo ou
de impugnagdo referidas no n.° 2, alinea m), do artigo 4.°

Artigo 7.0
Reserva de propriedade

1. A abertura de um processo de insolvéncia contra o
comprador de um bem ndo afecta os direitos do vendedor que
se fundamentem numa reserva de propriedade, desde que, no
momento da abertura do processo, esse bem se encontre no
territorio de um Estado-Membro que ndo o Estado de abertura
do processo.

2. A abertura de um processo de insolvéncia contra o
vendedor de um bem, apds a entrega desse bem, ndo constitui
fundamento de resolucio ou de rescisdo da venda nem obsta a
aquisi¢do pelo comprador da propriedade do bem vendido,
desde que, no momento da abertura do processo, esse bem se
encontre no territério de um Estado-Membro que nio o Estado
de abertura do processo.
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3. Os no 1 e 2 ndo obstam as accdes de nulidade, de
anulagdo ou de impugnagdo referidas no n.° 2, alinea m), do
artigo 4.°

Artigo 8.0

Contratos relativos a bens imdveis

Os efeitos do processo de insolvéncia nos contratos que
conferem o direito de adquirir um bem imével ou de o usufruir
regem-se exclusivamente pela lei do Estado-Membro em cujo
territorio esta situado esse bem.

Artigo 9.0
Sistemas de pagamento e mercados financeiros

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 5., os efeitos do
processo de insolvéncia nos direitos e nas obrigagdes dos
participantes num sistema de pagamento ou de liquidagdo ou
num mercado financeiro regem-se exclusivamente pela lei do
Estado-Membro aplicavel ao referido sistema ou mercado.

2. Once 1 ndo obsta a uma accio de nulidade, de anulagio
ou de impugnacdo dos pagamentos ou das transac¢des celebra-
das ao abrigo da lei aplicavel ao sistema de pagamento ou ao
mercado financeiro em causa.

Artigo 10.°

Contratos de trabalho

Os efeitos do processo de insolvéncia nos contratos de trabalho
e na relacio laboral regem-se exclusivamente pela lei do
Estado-Membro aplicavel ao contrato de trabalho.

Artigo 11.°

Efeitos em relacio a certos bens sujeitos a registo

Os efeitos do processo de insolvéncia nos direitos do devedor
relativos a um bem imovel, a um navio ou a uma aeronave,
cuja inscrigdo num registo pablico seja obrigatdria, regem-se
pela lei do Estado-Membro sob cuja autoridade é mantido esse
registo.

Artigo 12.0

Patentes e marcas comunitarias

Para efeitos do presente regulamento, uma patente comunita-
ria, uma marca comunitaria ou qualquer outro direito analogo
instituido por forca de disposi¢des comunitarias apenas pode
ser abrangido por um processo referido no n.° 1 do artigo 3.0

Artigo 13.°

Actos prejudiciais

O n.° 2, alinea m), do artigo 4.° ndo ¢ aplicavel se quem tiver
beneficiado de um acto prejudicial a todos os credores fizer
prova de que:

— esse acto se rege pela lei de um Estado-Membro que ndo o
Estado de abertura do processo, e

— no caso em apreco, essa mesma lei ndo permite a

impugnacio do acto por nenhum meio.

Artigo 14.

Proteccio do terceiro adquirente

A validade de um acto celebrado apoés a abertura do processo
de insolvéncia e pelo qual o devedor disponha, a titulo
0neroso,

— de bem imdvel,

— de navio ou de aeronave cuja inscri¢do num registo ptblico
seja obrigatoria, ou

— de valores mobilidrios cuja existéncia pressuponha a
respectiva inscri¢do num registo previsto pela lei,

rege-se pela lei do Estado em cujo territorio estd situado o
referido bem imével ou sob cuja autoridade é mantido esse
registo.

Artigo 15.0

Efeitos do processo de insolvéncia em relacio a acgdes
pendentes

Os efeitos do processo de insolvéncia numa ac¢do pendente
relativa a um bem ou um direito de cuja administragdo ou
disposi¢do o devedor estd inibido regem-se exclusivamente
pela lei do Estado-Membro em que a referida ac¢do se encontra
pendente.

CAPITULO II

Reconhecimento do processo de insolvéncia

Artigo 16.°
Principio

1. Qualquer decisio que determine a abertura de um
processo de insolvéncia, proferida por um 6rgéo jurisdicional
de um Estado-Membro competente por forga do artigo 3.2, é
reconhecida em todos os outros Estados-Membros logo que
produza efeitos no Estado de abertura do processo.
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A mesma regra é aplicavel no caso de o devedor, em virtude
da sua qualidade, ndo poder ser sujeito a um processo de
insolvéncia nos restantes Estados-Membros.

2. O reconhecimento de um processo referido no n.° 1 do
artigo 3.° ndo obsta a abertura de um processo referido no n.°
2 do artigo 3.° por um 6rgdo jurisdicional de outro Estado-
-Membro. Este dltimo processo constitui um processo de
insolvéncia secundario na acepcio do capitulo III.

Artigo 17.0

Efeitos do reconhecimento

1. A decisdo de abertura de um processo referido no n.° 1
do artigo 3.° produz, sem mais formalidades, em qualquer dos
demais Estados-Membros, os efeitos que lhe sdo atribuidos
pela lei do Estado de abertura do processo, salvo disposi¢do
em contrario do presente regulamento e enquanto ndo tiver
sido aberto nesse outro Estado-Membro um processo referido
no n.° 2 do artigo 3.°

2. Os efeitos de um processo referido no n.° 2 do artigo 3.
nio podem ser impugnados nos outros Estados-Membros.
Qualquer limita¢do dos direitos dos credores, nomeadamente
uma moratéria ou um perddo de divida resultante desse
processo, s6 é oponivel, relativamente aos bens situados no
territério de outro Estado-Membro, aos credores que tiverem
concordado com essa limitagdo.

Artigo 18.°

Poderes do sindico

1. O sindico designado por um 6rgdo jurisdicional compe-
tente por for¢a do n.° 1 do artigo 3.° pode exercer no territorio
de outro Estado-Membro todos os poderes que lhe sdo
conferidos pela lei do Estado de abertura do processo, enquanto
nesse outro Estado-Membro ndo tiver sido aberto qualquer
processo de insolvéncia, nem sido tomada qualquer medida
cautelar em contrario na sequéncia de um requerimento de
abertura de um processo de insolvéncia nesse Estado. O sindico
pode, nomeadamente, deslocar os bens do devedor para fora
do territério do Estado-Membro onde se encontrem, sob
reserva do disposto nos artigos 5. ¢ 7.

2. O sindico designado por um 6rgdo jurisdicional compe-
tente por forca do n.° 2 do artigo 3.° pode arguir, em qualquer
dos demais Estados-Membros, em juizo ou fora dele, que um
bem moével foi transferido do territorio do Estado de abertura
do processo para o territdrio desse outro Estado-Membro apos
a abertura do processo de insolvéncia. Pode igualmente propor
qualquer acgdo revogatéria Gtil aos interesses dos credores.

3. No exercicio dos seus poderes, o sindico deve observar a
lei do Estado-Membro em cujo territorio pretende agir, em
especial as disposicdes que digam respeito as formas de
liquidagdo dos bens. Esses poderes ndo podem incluir o uso de
meios coercivos, nem o direito de dirimir litigios ou diferendos.

Artigo 19.0

Prova da nomeagio do sindico

A prova da nomeacio do sindico ¢ efectuada mediante a
apresentacio de uma copia autenticada da decisio da sua
nomeagdo ou de qualquer outro certificado emitido pelo 6rgao
jurisdicional competente.

Pode ser exigida uma tradugdo na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do Estado-Membro em cujo territorio o sindico
pretende agir. Ndo ¢ exigida qualquer legalizagdo ou outra
formalidade analoga.

Artigo 20.°

Restitui¢do e imputacio de créditos

1. Qualquer credor que, apds a abertura de um processo
referido no n.° 1 do artigo 3.2, obtiver por qualquer meio,
nomeadamente com caracter executério, satisfacdo total ou
parcial do seu crédito com base nos bens do devedor situados
no territdrio de outro Estado-Membro, deve restituir ao sindico
o0 que tiver obtido, sob reserva do disposto nos artigos 5.° e
7.0

2. A fim de assegurar um tratamento equitativo dos credo-
res, qualquer credor que, num processo de insolvéncia, tiver
obtido um dividendo com base no respectivo crédito s6 toma
parte no rateio iniciado noutro processo se os credores do
mesmo grau ou da mesma categoria tiverem obtido um
dividendo equivalente nesse outro processo.

Artigo 21.°

Publicidade

1. O sindico pode solicitar que o contetido essencial da
decisdo de abertura do processo de insolvéncia, bem como, se
for caso disso, da decisio que o nomeia, seja publicado em
todos os demais Estados-Membros, de acordo com as normas
de publicagdo previstas nesse Estado. As medidas de publici-
dade devem, além disso, identificar o sindico designado e
indicar se a regra de competéncia aplicada é a don.> 1 ou a do
n.° 2 do artigo 3.0
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2. Contudo, qualquer Estado-Membro em cujo territorio o
devedor tenha um estabelecimento pode prever a publicacio
obrigatoria. Nesse caso, o sindico, ou qualquer autoridade
habilitada para o efeito no Estado-Membro em que o processo
referido no n.° 1 do artigo 3.° tenha sido aberto, deve tomar
as medidas necessarias para assegurar a publicagio.

Artigo 22.0
Inscrigdo num registo piblico

1. O sindico pode solicitar que seja inscrita no registo
predial, no registo comercial e em qualquer outro registo
publico dos outros Estados-Membros a decisdo de abertura de
um processo referido no n.° 1 do artigo 3.0

2. Contudo, qualquer Estado-Membro pode prever a
inscrigdo obrigatdria. Nesse caso, o sindico, ou qualquer
autoridade habilitada para o efeito no Estado-Membro em que
o processo referido no n.° 1 do artigo 3.° tenha sido aberto,
deve tomar as medidas necessérias para assegurar a inscricio.

Artigo 23.0

Encargos

Os encargos decorrentes das medidas de publicidade e de
inscri¢do previstas nos artigos 21.° e 22.° sdo considerados
custas e despesas do processo.

Artigo 24.0
Execucio a favor do devedor

1. Quem, num Estado-Membro, cumprir uma obrigacio a
favor de devedor sujeito a um processo de insolvéncia aberto
noutro Estado-Membro, quando a deveria cumprir a favor do
sindico desse processo, fica liberado caso ndo tenha tido
conhecimento da abertura do processo.

2. Presume-se, até prova em contrario, que quem cumpriu
a referida obrigagdo antes da execugdo das medidas de
publicidade previstas no artigo 21.° ndo tinha conhecimento
da abertura do processo de insolvéncia; presume-se, até prova
em contrario, que quem cumpriu a referida obrigacdo apos a
execucdo das medidas de publicidade previstas no artigo 21.°
tinha conhecimento da abertura do processo.

Artigo 25.°
Reconhecimento e caricter executdrio de outras decisdes

1. As decisdes relativas a tramitacdo e ao encerramento
de um processo de insolvéncia proferidas por um 6rgdo
jurisdicional cuja decisdo de abertura do processo seja reconhe-
cida por forca do artigo 16.°, bem como qualquer acordo

homologado por esse 6rgdo jurisdicional, sdo igualmente
reconhecidos sem mais formalidades. Essas decisdes sdo execu-
tadas em conformidade com o disposto nos artigos 31.° a
51.°, com excepg¢do do n.° 2 do artigo 34.°, da Convengdo de
Bruxelas relativa a competéncia judicidria e a execugdo de
decisdes em matéria civil e comercial, alterada pelas conven-
¢Oes relativas a adesdo a essa convencio.

O primeiro pardgrafo ¢é igualmente aplicivel as decisdes
directamente decorrentes do processo de insolvéncia e que
com este se encontrem estreitamente relacionadas, mesmo que
proferidas por outro 6rgdo jurisdicional.

O primeiro paragrafo é igualmente aplicavel as decisdes
relativas as medidas cautelares tomadas apds a apresentagdo
do requerimento de abertura de um processo de insolvéncia.

2. O reconhecimento e a execu¢do de decisdes que ndo as
referidas no n.° 1 regem-se pela convengio referida no n.° 1
do presente artigo, na medida em que esta for aplicavel.

3. Os Estados-Membros nio sdo obrigados a reconhecer ou
executar qualquer decisdo referida no n.> 1 que possa resultar
numa restri¢do da liberdade individual ou do sigilo postal.

Artigo 26.9(1)

Ordem piiblica

Qualquer Estado-Membro pode recusar o reconhecimento de
um processo de insolvéncia aberto noutro Estado-Membro ou
execucdo de uma decisio proferida no 4mbito de um processo
dessa natureza, se esse reconhecimento ou execu¢do produzir
efeitos manifestamente contrarios a ordem ptblica desse
Estado, em especial aos seus principios fundamentais ou
aos direitos e liberdades individuais garantidos pela sua
Constituicdo.

CAPITULO III

Processo de insolvéncia secundarios

Artigo 27.0

Abertura

O processo referido no n.° 1 do artigo 3.° que for aberto por
um 6rgdo jurisdicional de um Estado-Membro e reconhecido
noutro Estado-Membro (processo principal) permite abrir,
neste outro Estado-Membro, em cujo territorio um 6rgdo
jurisdicional seja competente por forca do n.° 2 do artigo 3.°,
um processo de insolvéncia secundario sem que a insolvéncia
do devedor seja examinada neste outro Estado. Este processo
deve ser um dos processos referidos no anexo B, ficando os
seus efeitos limitados aos bens do devedor situados no
territorio desse outro Estado-Membro.

(") Note-se a declaragdo de Portugal relativa a aplicagdo dos artigos
26.20¢37.2(JO C 183 de 30.6.2000, p. 1).
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Artigo 28.°

Lei aplicavel

Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, a lei
aplicavel ao processo secundario é a do Estado-Membro em
cujo territorio tiver sido aberto o processo secundario.

Artigo 29.°

Direito de requerer a abertura de um processo secundirio

A abertura de um processo secundario pode ser requerida:
a) Pelo sindico do processo principal;

b) Por qualquer outra pessoa ou autoridade habilitada a
requerer a abertura de um processo de insolvéncia pela lei
do Estado-Membro em cujo territério seja requerida a
abertura do processo secundario.

Artigo 30.0

Adiantamentos para custas e despesas

Se a lei do Estado-Membro em cujo territorio for requerida a
abertura de um processo secundario exigir que o activo do
devedor seja suficiente para cobrir a totalidade ou parte das
custas e despesas do processo, o 6rgio jurisdicional a que for
apresentado o requerimento de abertura pode exigir do
requerente um adiantamento para custas ou uma garantia de
montante adequado.

Artigo 31.°
Dever de cooperacio e de informagio

1. Sob reserva das regras que limitam a comunicagdo de
informagoes, o sindico do processo principal e os sindicos dos
processos secundérios estdo sujeitos a um dever de informagdo
reciproca. Devem comunicar, sem demora, quaisquer infor-
macdes que possam ser (teis para o outro processo, nomeada-
mente as respeitantes a reclamagio e verificacio dos créditos e
as medidas destinadas a por termo ao processo.

2. Sob reserva das regras aplicaveis a cada um dos proces-
sos, o sindico do processo principal e os sindicos dos processos
secundarios estdo sujeitos a um dever de cooperagio reciproca.

3. Osindico de um processo secundario deve dar atempada-
mente ao sindico do processo principal a possibilidade de
apresentar propostas relativas a liquidacio ou a qualquer
utilizagdo a dar aos activos do processo secundario.

Artigo 32.°

Exercicio dos direitos dos credores

1. Qualquer credor pode reclamar o respectivo crédito no
processo principal e em qualquer processo secundario.

2. Os sindicos do processo principal e dos processos
secundarios estdo habilitados a reclamar nos outros processos
os créditos ja reclamados no processo para o qual tenham sido
designados, desde que tal seja util aos credores no processo
para o qual tenham sido designados e sob reserva do direito
de os credores se oporem a tal reclamagdo ou retirarem a
reclamacdo dos seus créditos, caso a lei aplicavel o preveja.

3. O sindico de um processo principal ou secundario esta
habilitado a participar, na mesma qualidade que qualquer
credor, noutro processo, nomeadamente tomando parte numa
assembleia de credores.

Artigo 33.°

Suspensio da liquidacio

1. O orgio jurisdicional que tiver aberto o processo secun-
dario suspende total ou parcialmente as operagdes de liqui-
dagdo quando o sindico do processo principal o requerer, sob
reserva da faculdade de nesse caso exigir ao sindico do
processo principal que tome todas as medidas adequadas para
proteccdo dos interesses dos credores do processo secundario
e de certos grupos de credores. O requerimento do sindico do
processo principal s6 pode ser indeferido se for manifesta-
mente destituido de interesse para os credores do processo
principal. A suspensdo da liquidagdo pode ser determinada por
um periodo maximo de trés meses. Pode ser prorrogada ou
renovada por periodos da mesma duragio.

2. O orgdo jurisdicional referido no n.° 1 pde termo a
suspensio das operagdes de liquidagdo:

— a requerimento do sindico do processo principal,

— oficiosamente, a requerimento de um credor ou do sindico
do processo secundario, se essa medida tiver deixado de
ser justificada, nomeadamente pelo interesse dos credores
quer do processo principal quer do processo secundario.
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Artigo 34.°

Medidas que pdem termo ao processo secundirio de
insolvéncia

1. Sempre que a lei aplicavel ao processo secundario previr
a possibilidade de por termo a esse processo sem liquidacio,
através de um plano de recuperagio, de uma concordata ou de
qualquer medida andloga, a medida pode ser proposta pelo
sindico do processo principal.

O encerramento do processo secundario através de uma das
medidas a que se refere o primeiro pardgrafo apenas se torna
definitivo com o acordo do sindico do processo principal ou,
na falta do seu acordo, se a medida proposta ndo afectar os
interesses financeiros dos credores do processo principal.

2. Qualquer limitagdo dos direitos dos credores, como uma
moratoria ou um perdio de divida, decorrente de uma das
medidas a que se refere o n.° 1 que tenha sido proposta no
ambito de um processo secundario, s6 pode produzir efeitos
nos bens do devedor nio afectados por esse processo se
houver acordo de todos os credores interessados.

3. Durante a suspensdo das operacdes de liquidagdo deter-
minada ao abrigo de artigo 33.°, s6 o sindico do processo
principal, ou o devedor com o seu consentimento, pode
propor no ambito do processo secundirio quaisquer das
medidas previstas no n.° 1 do presente artigo; nenhuma outra
proposta relativa a uma medida dessa natureza pode ser sujeita
a vota¢do ou homologada.

Artigo 35.°

Activo remanescente do processo secundario

Se a liquidacdo dos activos do processo secundario permitir o
pagamento de todos os créditos aprovados nesse processo, o
sindico designado para esse processo transfere sem demora o
activo remanescente para o sindico do processo principal.

Artigo 36.°

Abertura posterior do processo principal

Se for aberto um processo referido no n.° 1 do artigo 3.° ap6s
a abertura noutro Estado-Membro de um processo referido no
n.° 2 do artigo 3.2, os artigos 31.° a 35.° sdo aplicaveis ao
processo aberto em primeiro lugar, na medida em que a
situagdo desse processo o permita.

Artigo 37.0(1)

Conversido do processo anterior

O sindico do processo principal pode requerer a conversio de
um processo referido no anexo A anteriormente aberto noutro
Estado-Membro num processo de liquidac¢io, se a conversdo
se revelar atil aos interesses dos credores do processo principal.

Cabe ao 6rgdo jurisdicional competente por forca do n.° 2 do
artigo 3.° decidir desta conversao num dos processos referidos
no anexo B.

Artigo 38.°

Medidas cautelares

Se o 6rgdo jurisdicional de um Estado-Membro competente
por forga do n.° 1 do artigo 3.° designar um sindico provisorio
a fim de assegurar a conservacdo dos bens do devedor, esse
sindico provisorio esté habilitado a requerer quaisquer medidas
de conservacdo ou de protec¢io dos bens do devedor que se
encontrem noutro Estado-Membro, previstas na lei desse
Estado, pelo periodo compreendido entre o requerimento de
abertura de um processo de insolvéncia e a decisdo de abertura.

CAPITULO IV

Informacio dos credores e reclamagio dos respectivos créditos

Artigo 39.0

Direito de reclamagio de créditos

Os credores que tenham residéncia habitual, domicilio ou sede
num Estado-Membro que ndo o Estado de abertura do
processo, incluindo as autoridades fiscais e os organismos de
seguranga social dos Estados-Membros, tém o direito de
reclamar os seus créditos por escrito no processo de
insolvéncia.

Artigo 40.0
Obrigacio de informacio dos credores

1. Logo que num Estado-Membro seja aberto um processo
de insolvéncia, o 6rgao jurisdicional competente desse Estado,
ou o sindico por ele nomeado, deve informar sem demora os
credores conhecidos que tenham residéncia habitual, domicilio
ou sede nos outros Estados-Membros.

(") Note-se a declaragdo de Portugal relativa a aplicagdo dos artigos
26.20¢37.2(JO C 183 de 30.6.2000, p. 1).
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2. Essa informagdo, prestada mediante o envio de uma
comunicacio a cada credor conhecido, diz respeito aos prazos
a observar, as sang¢des previstas relativamente a esses prazos,
ao 6rgdo ou autoridade habilitado a receber a reclamacio dos
créditos e a outras medidas impostas. A comunicacdo deve
igualmente indicar se os credores cujo crédito seja garantido
por um privilégio ou uma garantia real devem reclamar o seu
crédito.

Artigo 41.°

Contetido da reclamagio dos créditos

Os credores devem enviar copia dos documentos comprovati-
vos, caso existam, e indicar a natureza dos créditos, a data da
respectiva constitui¢do e o seu montante; devem igualmente
informar se reivindicam, em relacdo a esses créditos, um
privilégio, uma garantia real ou uma reserva de propriedade, e
quais os bens sobre os quais incide a garantia que invocam.

Artigo 42.0
Linguas

1. Ainformagdo prevista no artigo 40.° é prestada na lingua
oficial ou numa das linguas oficiais do Estado de abertura do
processo. Para o efeito, é utilizado um formulario em que
figura, em todas as linguas oficiais das Instituicdes da Unido
Europeia, o titulo «Aviso de reclamagdo de créditos. Prazos
legais a observar.

2. Os credores que tenham residéncia habitual, domicilio
ou sede num Estado-Membro que nio o Estado de abertura do
processo podem reclamar os respectivos créditos na lingua
oficial ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro em
causa. No entanto, neste caso, a reclamacio deve mencionar o
titulo «Reclamagdo de crédito» na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do Estado de abertura do processo. Além disso,
pode ser-lhes exigida uma traducio na lingua oficial ou numa
das linguas oficiais do Estado de abertura do processo.

CAPITULO V

Disposi¢des transitorias e finais

Artigo 43.°

Aplicacio temporal

O disposto no presente regulamento ¢ aplicdvel apenas aos
processos de insolvéncia abertos posteriormente a sua entrada
em vigor. Os actos realizados pelo devedor antes da entrada
em vigor do presente regulamento continuam a ser regidos
pela legislacio que lhes era aplicivel no momento em que
foram praticados.

Artigo 44.0
Relacdes com as convengdes existentes

1. ApOs a sua entrada em vigor, o presente regulamento
substitui, nas relacdes entre os Estados-Membros, no seu
ambito de aplicacdo concreto, as convencdes concluidas entre
dois ou mais Estados-Membros, nomeadamente:

a) A Convengdo entre a Bélgica e a Franca relativa a
competéncia judiciaria, ao valor e execucdo de decisdes
judiciais, sentencas arbitrais e actos auténticos, assinada
em Paris, em 8 de Julho de 1899;

b) A Convengio entre a Bélgica e a Austria relativa a faléncia,
a concordata e a moratéria (acompanhada de protocolo
adicional de 13 de Junho de 1973), assinada em Bruxelas,
em 16 de Julho de 1969;

¢) A Convencido entre a Bélgica e os Paises Baixos relativa a
competéncia judiciaria territorial, a faléncia, bem como ao
valor e execucdo de decisGes judiciais, sentencas arbitrais e
actos auténticos, assinada em Bruxelas, em 28 de Marco
de 1925;

d) A Convencio entre a Alemanha e a Austria em matéria de
faléncia e de concordata, assinada em Viena, em 25 de
Maio de 1979;

e) A Convengdo entre a Franca e a Austria relativa 2
competéncia judicial, ao reconhecimento e a execugdo de
decisdes em matéria de faléncia, assinada em Viena, em
27 de Fevereiro de 1979;

f) A Convencio entre a Franca e a Italia relativa a execucdo
de sentencas em matéria civil e comercial, assinada em
Roma, em 3 de Junho de 1930;

g) A Convengio entre a Itilia e a Austria em matéria de
faléncia e de concordata, assinada em Roma, em 12 de
Julho de 1977;

h) A Convencio entre o Reino dos Paises Baixos e a Reptiblica
Federal da Alemanha relativa ao reconhecimento e exe-
cucdo mutuos de decisdes judiciais e de outros titulos
executivos em matéria civil e comercial, assinada em Haia,
em 30 de Agosto de 1962;

i) A Convengdo entre o Reino Unido e o Reino da Bélgica
relativa a execugdo reciproca de sentengas em matéria civil
e comercial, acompanhada de um protocolo, assinada em
Bruxelas, em 2 de Maio de 1934;

j) A Convencdo entre a Dinamarca, a Finlandia, a Noruega, a
Suécia e a Islandia relativa a faléncia, assinada em Cope-
nhaga, em 7 de Novembro de 1933;

k) A Convengdo europeia sobre certos aspectos internacionais
da faléncia, assinada em Istambul, em 5 de Junho de 1990.

2. As convencdes referidas no n.° 1 continuario a produzir
efeitos no que respeita aos processos que tenham sido abertos
antes da entrada em vigor do presente regulamento.
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3. O presente regulamento ndo ¢é aplicavel:

a) Em nenhum dos Estados-Membros, quando incompativel
com as obrigacdes em matéria de faléncia resultantes de
uma convencdo concluida por esse Estado com um ou
mais paises terceiros antes da entrada em vigor do presente
regulamento;

b) No Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte,
quando incompativel com as obriga¢des em matéria de
faléncia e liquidagdo de sociedades insolventes decorrentes
de quaisquer convénios com a Commonwealth existentes
antes da entrada em vigor do presente regulamento.

Artigo 45.0

Alteragio dos anexos

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, por iniciativa
de um dos seus membros ou sob proposta da Comissdo, pode
alterar os anexos.

Artigo 46.°

Relatdrios

Até 1 de junho de 2012 e, em seguida, de cinco em cinco
anos, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e ao Comité Econdmico e Social um relatdrio
relativo a aplicacdo do presente regulamento, acompanhado,
se for caso disso, de propostas de adaptacio.

Artigo 47.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor em 31 de Maio de
2002.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
nos Estados-Membros em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Feito em Bruxelas, em 29 de Maio de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
A. COSTA
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ANEXO A

Processos de insolvéncia a que se refere a alinea a) do artigo 2.°

BELGIE—BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite
— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes

DEUTSCHLAND

Das Konkursverfahren

Das gerichtliche Vergleichsverfahren
Das Gesamtvollstreckungsverfahren

Das Insolvenzverfahren

EAAAZ
[Ttwyeuon

H &btk ekkadapion

TOTOTOV

oupPifacpou pe Toug MOTWTES

ESPANA
— Concurso de acreedores
— Quiebra

— Suspension de pagos

FRANCE
— Liquidation judiciaire

— Redressement judiciaire avec nomination d'un administrateur

IRELAND
Compulsory winding-up by the Court

Bankruptcy

insolvent

Winding-up in bankruptcy of partnerships

H npocwpivr dlayeipion etaipiac. H dioiknon ket n Swyeipion tov

— Arrangements under the control of the Court which involve the

vesting of all or part of the property of the debtor in the Official
Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

Fallimento

Concordato preventivo
Liquidazione coatta amministrativa
Amministrazione straordinaria

Amministrazione controllata

LUXEMBOURG

H vunayoyr emixelprong umd emitpomo pie okomod T ouvayn

Faillite
Gestion controlée
Concordat préventif de faillite (par abandon dactif)

Régime spécial de liquidation du notariat

NEDERLAND

— Het faillissement

— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

PORTUGAL

— O processo de faléncia

The administration in bankruptcy of the estate of persons dying

Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a Court)

Os processos especiais de recuperacdo de empresa, ou seja:
A concordata

A reconstitui¢do empresarial

A reestruturagdo financeira

A gestdo controlada
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SUOMI—FINLAND UNITED KINGDOM

— Konkurssi/konkurs — Winding-up by or subject to the supervision of the court

— yrityssaneeraus|foretagssanering — Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

SVERIGE — Administration
— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion — Bankruptcy or sequestration
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ANEXO B

Processos de liquidagio a que se refere a alinea c) do artigo 2.

BELGIE — BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

DEUTSCHLAND
— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EAAAZ
— [Toyevon

— H adwkn exxkadapion

ESPANA
— Concurso de acreedores
— Quiebra

— Suspension de pagos basada en la insolvencia definitiva

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND
— Compulsory winding-up
— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying
insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditor’s voluntary winding-up (with the confirmation of a
Court)

— Arrangements of the control of the Court which involve the
vesting of all or part of the property of the debtor in the Official
Assignee for realisation and distribution

ITALIA
— Fallimento

— Liquidazione coatta amministrativa

LUXEMBOURG
— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

NEDERLAND
— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

PORTUGAL

— O processo de faléncia

SUOMI — FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM
— Winding-up by or subject to the supervision of the court
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration



30.6.2000 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 160/17

ANEXO C

Sindicos a que se refere a alinea b) do artigo 2.0

BELGIE — BELGIQUE IRELAND
— De curator/Le curateur — Liquidator
— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis — Official Assignee

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes — Trustee in bankruptcy

— Provisional Liquidator

DEUTSCHLAND
— Konkursverwalter xaminer
— Vergleichsverwalter

ITALIA
— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)

— Curatore
— Verwalter

— Commissario
— Insolvenzverwalter
— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung) LUXEMBOURG
— Treuhdnder

— Le curateur

— Vorldufiger Insolvenzverwalter -
— Le commissaire

EAAAT — Le liquidateur

. — Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat
— Elvdikog

— O mpoowpvog diayelpiotc. H drokovoa emtpom twv motwtov
NEDERLAND
— 0O adikoc exkadapiotic
— De curator in het faillissement
— O enitponog
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

ESPANA — De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke
personen
— Depositario-administrador

— Interventor o Interventores OSTERREICH
— Sindicos — Masseverwalter
— Comisario )
— Ausgleichsverwalter
FRANCE — Sachwalter
— Représentant des créanciers — Treuhiéinder
— Mandataire liquidateur — Besonderer Verwalter
— Administrateur judiciaire — Vorldufiger Verwalter

— Commissaire a 'exécution de plan — Konkursgericht
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PORTUGAL SVERIGE

— Forvaltare
— Gestor judicial

— Rekonstruktor
— Liquidatario judicial

UNITED KINGDOM
— Comissao de credores .

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
SUOMI — FINLAND — Administrator

— Official Receiver
— Pesinhoitaja/boférvaltare

— Trustee

— Selvittdjd/utredare — Judicial factor



